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VORWORT 2010

Liebe Clubmitglieder, liebe Wassersportfreundinnen und -freunde,

Die Segelsaison 2010 steht vor uns. Bis es am 1. Mai mit dem Ansegeln losgeht, bleibt
noch gentigend Zeit den Winter zu geniessen oder ihn méglichst ohne Schnupfen,
Erkaltung oder Schweinegrippe schleunigst hinter sich zu bringen. Je nach persénli-
cher Praferenz.

Nach dem Ansegeln beginnt am 29. Mai mit dem Langstreckenklassiker Rund Walen-
see der Reigen der Walenseeregatten. Am Wochenende 19./20.Juni folgt das erste
Regattawochenende und am 3./4. Juli das zweite. Nach der Sommerpause die Weit-
fahrt Weesen-Walenstadt am 21. August und Quinten-Weesen am 22. August. Das
dritte Regattawochenende findet am 4./5. September statt und das vierte am 18./19.
September. Die Saison klingt aus mit dem Absegeln am 9. Oktober. Dazwischen noch
die Klassenregatten fir Fireball und Dart am 28./29. August. Die Termine aller Veran-
staltungen des SMC GW und des SCoW finden sich wie immer auf der Termin-Seite
unseres Jahrbuchs.

Welche Bootskonstruktion das grossere Geschwindigkeitspotential hat, beschéftigt uns
auch am Walensee. Mehr zum Spass, wenn auch mit der notwendigen Ernsthaftigkeit.
Ob nun ein Trimaran oder ein Katamaran schneller ist, wissen wir Anfang Februar. Ein
Filgelsegel deutlich grosser als der Fliigel eines A380 segelt gegen ein fast schon
traditionelles Rigg und Segel, das geméss letztem Gerichtsurteil den Statuten des
America’s Cups entspricht. Es kommt mir vor wie der Turmbau zu Babel, auch wenn es
technologisch reizvoll erscheint. Ich hoffe trotz meiner Faszination fiir technologische
Entwicklungen auf eine Abstimmung mit den Fiissen. Jahrelange gerichtliche Ausein-
andersetzungen und eine Regatta die unter Vorbehalt stattfindet, ist sicher kein gutes
Beispiel fur die Faszination Segelsport. Die Berichte zu den Regatten werde ich hch-
stens Uberfliegen und die Fernsehibertragungen werde ich mir nicht anschauen, da
ich diese Art Segelsport zu betreiben nicht unterstitzen méchte.

Da freue ich mich doch eher auf die nahende Saison, mit vielen schénen Stunden auf
dem Walenssee oder anderen reizvollen Gewassern. In diesem Sinne wiinsche ich
uns allen eine schone und windreiche Saison 2010.

im Januar 2010 Hans Schulz
Prasident SCoW
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Anlass

GV 2010 SCoW
GV 2010 SMC GW
Schiffer WK

Platzputzeta Trockenplatz Mols

Ansegeln ohne Spi / Geni mit anschl. Spaghetti-Essen

Rund Walensee

Sommer-Event/ Grillplausch

1. Regatia-Wochenende

2. Regatta-Wochenende

Begleitung far SLRG-Linth “Walensee-Cher”
Weesen-Walenstadt mit Abendunterhaltung
Quinten-Weesen

Jollen- & Cat-Weekend - FIREBALL und DART
3. Regatia-Wochenende mit Kanguru-Werlung
Géastefahrt

4. Regatia-Wochenende

Absegeln ohne Spi/ Geni mit anschl. Spaghetti-Essen
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Diirmiller
Bootsdecken

Vogelau 2

8640 Rapperswil — Jona

Telefon / Fax 055 212 34 28
info@duermueller-bootsdecken.ch
www.duermueller-bootsdecken.ch

lhr Fachmann fiir:

Bootsdecken

Verdecke / Verdeckgestédnge
GroRsegelhiillen

Rolifockhillen

Sonnensegel

Winterblachen

Hallen + Abdeckungen aller Art
PVC Schweissarbeiten
Reparaturen aller Art

Verlangen Sie gratis unsere unverbindliche Offerte

Das Dirmiiller Team wiinscht allen eine sonnige und
erholsame Bootssaison
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2009 BERICHT DES PRASIDENTEN

Wie 2008 blieb auch 2009 der Titel des Schweizer Meisters im Fireball eine Doméne
des SCoW. Nach dem Titelgewinn von Kurt Venhoda und Sonja Zaugg im 2008, war
2009 wieder Ruedi Moser zusammen mit Claude Mermod in Bevaix am Neuenburger-
see erfolgreich. Silber ging an die Vorjahresmeister, womit der ScoW einen Doppelsieg
feiern konnte.

Ebenfalls erfolgreich war Hanspeter Zinsli mit seinem Vorschoter Kurt Helbling bei der
Internationalen Deutschen Meisterschaft der Dyas-Klasse mit einem 2. Schlussrang.
Die IDM 2009 wurde vom 24.-28. August vom Diessner Segel Club am Ammersee
durchgefihrt.

Herzliche Gratulation unseren erfolgreichen Regattaseglern.

Zur Ermittlung des Clubmeisters konnten 11 Wettfahrten gewertet werden. Am Ende
hatte Seriensieger H.U. Stucki mit seiner bewahrten Crew auf der Hanse die Nase
vorn. Der zweite Platz ging an Willi Maurer vor Harry Brouwer. Unsere Pensionére
konnten ihren Trainingsvorsprung offensichtlich in Resultate umsetzen. Auch hier ei-
nen herzlichen Glickwunsch.

Leider mussten wir uns im letzten Jahr von zwei Clubmitgliedern f(irimmer verabschie-
den. Im Februar verstarb unser Platzwart David Jarvis. Wir danken ihm fiir seine Arbeit
fir den Club und seine grosse Sorge fur einen ordentlichen und immer gepflegten
Jollenplatz in Mols. Ebenfalls mussten wir von René Schwitter Abschied nehmen, der
im September verstarb. Beiden Mitgliedern werden wir ein dankbares und ehrendes
Andenken bewahren.

Die vakante Position des Platzwarts wurde in dankenswerter Weise von Detlef Jiisten
eingenommen, der die Arbeit ebenfalls mit grossem Engagement versieht. Neu haben
wir seit 2009 einen Ressortleiter Regatten, hierflir hat sich Ruedi Moser zur Verfiigung
gestellt. Die Organisation der Regatten erfolgte reibungslos und zur Freude aller Teil-
nehmer. An dieser Stelle méchte ich allen Helfern einen herzlichen Dank aussprechen.
Ohne ihren freiwilligen Einsatz wiirden keine Regatten stattfinden. Ebenfalls bedanken
mdchte ich mich im Namen aller Clubmitglieder bei unserem Webmaster Thomas Stucki,
der in speditivster Weise alle wichtigen Informationen allen Clubmitgliedern auf unse-
rer Homepage zur Verfligung stellt. Weiterhin méchte ich mich bei meinen Kollegen fiir
die wirklich kollegiale Arbeit im Vorstand und die tatkréftige Unterstiitzung bedanken.

Hans Schulz, Prasident SCoW
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| @ Kiosk zur Sehifflindi

_ Miihlehorn

' Fischerhiitte Inh. Urs Bauml)erger
Bei mir finden Sie:

--’ Gekiihlte Getranlae, Glaee, diverse Snacks! ?

Kiosk: 055 614 14 74 » Privat: 055 614 16 19

BOOTSWERFT

WOLE...
f\O

- Segel- und Motorboote

- Neubau und Restauration
- Eigenes Sattleratelier

- Winterlager

- Motorservice & Verkauf

<081 738 27 28 - 079 438 25 65

wolf-boote.ch

8885 Mols

Wir betreuen unsere Kunden Schweiz weit.




VORSTAND

Prasident

TK-Chef und

Materialverwalter

Kassier

Aktuar

Ressort Regatten

Platzverantwortlicher

Hans Schulz
Palduinstrasse 39
9496 Balzers

schulz@supranet.li
Tel. Privat 00423 384 28 71

Willi Maurer
Ragazerstrasse 15
7320 Sargans

willi-mau@bluewin.ch
Tel. Privat 081 723 35 70

Rolf Schneider
Via Cuschas 5
7013 Domat/Ems

schneiderrolf @ spin.ch
Tel. Privat 081 633 18 61

Beat Graf
Erlengrund 7
9470 Buchs

begrafo@bluewin.ch
Tel. Privat 081 740 60 94

Ruedi Moser
Heiniweg 11
8404 Winterthur

rumo@gmx.ch
Tel. Privat 052 242 98 39

Detlev Jiisten
Zollstrasse 10
9434 Au

djuesten @ orangemail.ch
Tel. Privat 071 740 93 00
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Markus
Rechteck
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Finden, was das
Herz begehrt!

e Ubernachtung it emer der 134 Ferienwohnunaen
ader n 2inem der 22 Hotelzimmer
e vyailfunlangehote in der Wellness-Oase mit erholsamen
ik- und Entspannungsni ammen
llinarische Kostlichkeiten in einem der 2 Restaurants
raur der Seeterrasse
* Sonne, Wasser und Spass am angrenzenden Beach
mit der la n Beachloun
der ader Skiausrustungen im Sportgeschaft

VWarkshop 1m Seminarraum

Bleiben da noch MWinsche often?
Das ganze Rescit-Team freut sich auf [hren Bestch!

ResortWalensee

Hotel - Restaurants - Bar - Wellness
Gostenstrasse 20, CH-8882 Unterterzen
I: www.resortwalensee.ch T: +41 (0) 81 - 725 90 90
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WASSERSP@RTy
GUGGENBUHIN

Guggenbuhl Ueli AG, Zlircherstr. 72, 8852 Altendorf

www. k|elwasser ch .

7.%\:
I ‘ 6
Laser-Opti

b 4 Seitech
ZOOTER.ch t 1 Mm:/t: MARIIIIE

Kanus - Kajaks - Beschldge - Tauwerk - Bootsfarben - Pflegemittel
- Bootsausristungen - Bootsblachen - Slipwagen - Anhanger

Talrlgraeiisouli

[T ?
@olbenen fisch

Frigehhiche mit
Augseichnung

Restaurant Seehus
Quinten am Walensee

Es freut uns, Sie im Frihling
wieder verwohnen zu diirfen.

Familie Gassner und Mitarbeiter
freuen sich auf Ihren Besuch.

Telefon 081 738 16 64
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h urfirs’ren

Bahnhofstrasse 41, 8880 Walenstadt
Tel. 081 736 44 44 / Fax: 081 736 44 45
www.hotelchurfirsten.ch

Traditionsreiches Hotel / Restaurant,

Mit Pizzeria / Trattoria (Holzofen-Pizzas),
gemiitlichen, heimeligen Arvenstiibli,
beliebten Silen fiir 10 bis 150 Personen fiir
Hochzeiten, Familien-, Vereins- und Geschiiftsanlisse,
lauschiges Gartenrestaurant.

Claudia Bracher, Reto Battaglia und das
Churfirsten-Team freuen sich auf Ihren Besuch!

Copy & Print Salez I

Léyout : Grafik - Design
Digital- und Offsetdruck"
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33y

Hotel Restaurant Seehof
CH 8880 Walenstadt
Familie Biasi
Telefon: +41 (0)81 735 12 45

seehof.walenstadt@bluewin.ch
www, seehof-walenstadt.ch

Restaurant mit
Gartenterrasse

Grosser Parkplatz
Zimmer mit allem Komfort

Geeignete Rdume fiir
Festanldsse und Seminare
jeglicher Art

Gepfilegte Kiiche

Direkt beim Hafen

m winterthur

Markus Lins
Bahnhofstrasse 26
8880 Walenstadt
081 7352113

Nud’

“Finanzielle Sicherheit / neu definiert*
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RAIFFEISEN

Raiffeisenbank Quarten

8882 Unterterzen, Quartnerstr. 29, mit Bancomat
8877 Murg, alte Staatsstrasse 16, mit Bancomat

Telefon 081 720 30 00
Fax 081 720 30 09
e-mail: quarten@raiffeisen.ch
www.raiffeisen.ch/quarten




CLUBMITTEILUNGEN

Schlepp ab Liegeplatz Mols

Wie in den letzten Jahren bieten wir den Regattateilnehmern von Mols und Unterterzen
einen Schlepp zum Start aller Regatten beider Clubs an. Interessenten missen sich
bis am Vorabend bei Willi Maurer Tel. 081/ 723 35 70, Hans Schulz Tel.00423 384 28 71

oder dem jeweiligen Regattaleiter (www.scow.ch) anmelden.

Clubeigene Boote

Unsere Flotte besteht aus fiinf Optimisten und zwei Lasern. Vier Optimisten sind im
Schopf in Unterterzen stationiert, der fiinfte und die Ubrigen Boote stehen auf unserem
Trockenplatz in Mols.

Die in Mols stationierten Boote diirfen von SCoW-Mitgliedern auf eigene Verantwor-
tung und gratis benutzt werden. Der SCoW lehnt aber ausdriicklich jegliche Haftung
ab. Wer eines dieser Boote segeln will, muss sich in das Bootsjournal, welches in unse-
rem Geréatecontainer aufliegt, eintragen. Es ist eine Selbstverstandlichkeit, dass Segel,
Boot etc. im gleichen Zustand zurlickgelassen werden, wie sie angetroffen wurden.
(Ausnahme: Segel bitte nur in trockenem Zustand im Segelsack versorgen). Fir die
Benltzung der Optis geben die Vorstandsmitglieder Hans Schulz oder Willi Maurer
Auskunft. Allfallige Schaden sind méglichst noch am gleichen Tag einem der oben ge-
nannten Vorstandsmitglieder zu melden. Fiir einen der Laser steht ein Radial-Rigg zur
Verfligung - bitte tragt Sorge zum Clubmaterial.

Das Clubmaterial ist ausschliesslich den Clubmitgliedern vorbehalten.
Ausnahmen sind vom Vorstand zu bewilligen!

Jollenplatz Mols

Jeweils im Friihling veranstalten wir die traditionelle ,,Platzputzete”. Es ist Ehrensa-
che, dass pro abgestelltes Boot mindestens eine putzverriickte Person erscheint.

Der Platzverantwortliche freut sich auf ein aufgestelltes Team, dass die Arbeiten im Nu
etledigt sind. (Datum siehe ,Veranstaltungen / Termine*.)

SCoW Fan-Artikel

Miitzen rot Fr. 7.~
Kleber Fr. 2.—; Wimeel Fr. 10.-
gestickte Abzeichen zum

Aufnahen Fr. 10.- sind erhiltlich bei:
Rolf Schneider, Via Cuschas 5,
7013 Domat/Ems,

Tel. 081 633 18 61
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Shanthan Blachen

stamoid®

lhr Spezialist fiir:

Vollpersenninge
Baumpersenninge
Cockpitpersenninge

Ein- oder mehrteilige Persenninge
Winterblachen

Sonnensegel

Transporthillen

Blachen / Persenninge nach Ihren Wiinschen
Wir beraten Sie gerne gratis und unverbindlich

Shanthan Blachen GmbH Telefon: 044 9205575
Bootsdeckensattlerei Fax: 044 790 45 59
Gewerbestrasse 4 Natel: 079 430 57 89

8708 Mannedorf www.shanthan-bootsdecken.ch
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JOLLEN- & CATWEEKEND 2010

Dieses Jahr wird das traditionelle Jollen- & Catweekend mit den Klassen FIREBALL und DART erst am
letzten Augustwochenende stattfinden. Wie Gblich wird von Unterterzen aus gesegelt. Die Teilnehmer
reisen aus der ganzen Schweiz an und kdmpfen auf dem Wasser um Punkte in der Jahresmeisterschaft
inrer Klasse. In der Clubscheune ist Samstag und Sonntag die Regattabeiz in Betrieb. Im Lauf des Sonntag-
nachmittags wird dort nach den Rennen die Preisverteilung stattfinden. Alle sind herzlich willkommen.

Wie jedes Jahr braucht es zur reibungslosen Durchfihrung Helferinnen und Helfer an Land und auf dem
Wasser. Helfen kdnnen auch Leute, die noch nie eine Regatte gesegelt haben! Auch da sind alle herzlich
willkommen. Interessenten melden sich bitte bei Ruedi Moser.

Ruedi Moser / Regattachef SCoW
052 242 98 39

rumo @gmx.ch

Klassen: Fireball & Dart

Revier: Walensee. Liegeplatze: Hafen Unterterzen

Startzeiten: Samstag, 28. August 2010: Auslaufbereitschaft ab 13.00 Uhr
Sonntag, 29. August 2010: letzte Startmdglichkeit 16.00 Uhr

Meldeadresse:  Anmeldung iber Swiss-Sailing Regattakalender http:/swiss-sailing.fastforward.ch
oder
Ruedi Moser
Heiniweg 11
8404 Winterthur
rumo@gmx.ch

Meldeschluss:  20. August 2010.
Nachmeldungen bis Samstag, 28. August 2010, 12.00 Uhr im Regattabiiro

Meldegeld: pro Boot Fr. 40.-
Einhandboote Fr. 25.-
Aufpreis fir Nachmeldung: Fr.10.-
Reglement: WR, Zusatzvorschriften Swiss-Sailing, Segelanweisungen.

Wertung: Low-Point-System
Wettfahrten: Ab 4 Wettfahrten ein Streichresultat

Haftung: Durch die Meldung und die Teilnahme an der Regatta verzichtet jeder Teilnehmer
auf die Geltendmachung von Haftpflichtanspriichen irgendwelcher Art gegeniber
dem veranstaltenden Club oder den fir die Durchfihrung verantwortlichen Personen.

Unterkuntft: Unterkiinfte miissen durch die Teilnehmer selbst organisiert werden.
Verkehrsverein Walenstadt, Campingplatz Walenstadt oder Murg.
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REGATTATATIGKEIT

Die von den beiden Clubs organisierten Regatten sind:

1. Clubregatten
Clubregatten sind Regatten, welche abwechslungsweise vom SMC GW oder vom SCoW organi-
siert werden. Sie sind offen fiir alle Mitglieder beider Clubs.

Die Clubregatten teilen sich auf in:

1.1. An- und Absegeln

Das An- und Absegeln findet (iblicherweise an einem Samstag im Friihling resp. Herbst statt und
wird ohne Spinnaker oder Gennaker gefahren.

Es z&hlt zu den Plauschregatten, am Ende der Saison wird dennoch eine Rangliste erstellt.

Der organisierende Club ist der SCoW. Nach den Regatten wird ein Spaghettiessen offeriert.

1.2. Regattawochenenden

Es werden max. vier Regattawochenenden abgehalten, wobei sich die beiden Clubs die Organisa-
tion teilen.

An einem der Wochenenden werden Start und der Zieleinlauf mit der Wertung nach ,Wait and go’
oder Kangurustart' ausgetragen.

Alle Wettfahrten aus diesen vier Regattawochenenden dienen erstens zur Ermittlung der Walen-
seemeister, und zweitens werden die Clubmeister vom SMC GW respektive des SCoW bestimmt.

Der Durchfiihrungsmodus von An- und Absegeln und der Meisterschaftsregatten ist unter den Ka-
piteln ,Ausschreibung Walenseeregatten' und ,Segelanweisungen Walenseeregatten’ beschrieben.

1.3. Langstreckenregatten

Die Langstreckenregatten, welche auch unter die Plauschregatten eingestuft werden kdnnen, wer-
den vom SMC GW organisiert. Es sind dies:

- Rund Walensee

- Weesen-Walenstadt

- Quinten-Weesen

Der Durchfihrungsmodus dieser Anldsse ist unter den Langstrecken-Regatten dieses Jahrbuches
zu finden. Speziell zu erwahnen ist, dass Weesen-Walenstadt am Samstag und Quinten-Weesen
am Sonntag desselben Wochenendes ausgetragen werden. Am Samstagabend, also nach Weesen-
Walenstadt, findet ein Unterhaltungsabend des SMC GW statt.

2. Einzelwettfahrten

Die Einzelwettfahrten kénnen von allen Mitgliedern des SMC GW und des SCoW bestritten wer-
den. Der Durchfiihrungsmodus dieser Wettfahrten ist unter den Einzelwettfahrten dieses Jahrbu-
ches zu finden.

3. Klassen-Regatten

Klassen-Regatten sind Regatten, welche fir bestimmte Bootsklassen ausgeschrieben werden und
an welchen, Swiss-Sailing Lizenz vorausgesetzt, jedermann teilnehmen kann.

Die Verantwortung fir die Organisation hat einer der beiden Clubs, wobei tiblicherweise Mitglieder
des andern Clubs mithelfen.
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REGATTA - GRUNDREGELN

Wettfahrtregeln 2009-2012 in stark vereinfachter még-
lichst wenig verfdlschter Form zusammengestelit von
U. Finckh. (siehe: www.finckh.org)

In der Regatta gilt stets nur der Originaltext der WR.

Definitionen:

Ein Boot ist in der Wettfahrt vom 4-Min-Signal bis Ziel-
durchgang, Aufgabe, ,allgemeinem Riickruf” oder Ab-
bruch.

Durchs Ziel gehen kann man nur aus der Richtung
von der letzten Bahnmarke her.

Ein Boot ist klar achteraus, wenn es sich hinter einer
Geraden befindet, die senkrecht zum letzten Punkt des
Bootes inklusive Ausriistung verlauit.

Das andere Boot ist dann klar voraus. Boote (iber-
lappen, wenn keines klar achteraus ist. Freihalten:
ein Boot hélt sich frei, wenn das andere Boot seinen
Kurs nicht &ndern muss.

Raum ist der Platz, den ein Boot zum Manbvrieren
bendtigt.

Bahnmarken-Raum ist der Raum, den man zum Run-
den der Bahnmarke benétigt.

Hindernis ist jeder Gegenstand, dem man ausweichen
muss, auch ein Wegerechtboot.

Richtiger Kurs ist der Kurs, den ein Boot altein sinn-
voll segeln wirde. Vor dem Start gibt es keinen richti-
gen Kurs.

Zone ist der Dreildngenkreis um eine Bahnmarke
Sportliches Verhalten

Alle Regattasegler sollen die Regeln befolgen und
durchsetzen. Verletzt man eine Regel soll man eine
Strafe annehmen oder aufgeben.

TEIL 1: Grundregeln

1 1. Allen in Gefahr befindlichen Personen oder
Booten muss man Hilfe leisten.
2. Jeder Segler ist selbst verantwortlich fir das
Tragen seiner Schwimmweste.

2 Jeder Segler muss die Fairness beachten!

3  Durch die Meldung gelten die Regeln!

4 Jeder Segler entscheidet selbst, ob er startet

oder nicht, und ob er die Wettfahrt fortsetzt.
5 Drogen und Dopingmittel sind verboten.

TEIL 2 - Begegnung von Booten

10 Wind von entgegengesetzter Seite Das Boot mit
Wind von Bb muss sich vom Boot mit Wind von
Stb freihalten.

11 Wind von gleicher Seite mit Uberlappung:
Das Luvboot muss sich vom Leeboot freihalten.

12 Wind von gleicher Seite ohne Uberlappung: Das
Boot klar achteraus muss sich vom Boot klar vor-
aus freihalten.

13 Wihrend des Wendens: Nachdem ein Boot
durch den Wind gegangen ist, muss es sich von
anderen Booten freihalten, bis es auf einen Am-
Wind-Kurs abgefallen ist.

14 Jedes Boot muss Beriihrungen mit anderen
vermeiden. Zunéchst muss das ausweichpflich-
tige Boot ausweichen, das Wegerechtboot nur, um
Schaden zu vermeiden.

15 Erhélt ein Boot Wegerecht, muss es anfangs
dem anderen Raumn zum Freihalten geben.

16 Ein Wegerechtboot darf den Kurs nur so &ndern,
dass das andere Boot noch die Maglichkeit zum
Ausweichen hat.

17 Wind von gleicher Seite; richtiger Kurs Uber-
holt man in Lee im Zweilangenabstand, darf man
nicht luven.

18 Passieren von Bahnmarken

Regel 18 gilt nicht
An Startbahnmarke beim Starten. (Vorwort) Zwi-
schen Booten mit Wind von entgegengesetzter
Seite am Ende der Kreuzstrecke (18.1)

2.(abc) Uberlappen Boote bei Erreichen der Zone,

muss das auBen liegende Boot dem innen

liegenden Bahnmarken-Raum geben.

Ist ein Boot klar voraus, wenn es die Zone

erreicht, muss das Boot klar achteraus Bahn-

marken-Raum geben. Dies endet, wenn ein

Boot wendet.

3. Hatten zwei Boote Wind von entgegengesetzter
Seite und wendet eines von ihnen in der Zone, so
muss das andere seinen Kurs fortsetzen kdnnen.

4. Muss man an einer Bahnmarke halsen, so muss
dies ein innen Uberlappendes Boot baldmdéglichst
tun.

19 Passieren zwei Boote ein Hindernis, muss das
auBen liegende dem innen liegenden Raum ge-
ben und ein Boot klar achteraus darf eine Uber-
lappung nur herstellen, wenn Raum ist.

20 Segeln zwei Boote auf der Kreuz mit Wind von
der gleichen Seite auf ein Hindernis zu, kann das
Raum zum Wenden rufen. Das andere muss ihm
dann den Raum zum Wenden geben und es muss
auch wenden.

Weitere Regeln

21 Wenn ein Boot hinter die Startlinie zuriickkehrt,
wenn es kringelt oder riickwérts fahrt, muss es
sich von anderen Booten freihalten.

44 Wer eine Bahnmarke berthrt, muss sich freise-
geln und einen Kringel drehen. Wer ein Boot be-
hindert, muss sich frei segeln und einen Kringel
drehen....

(be)
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AUSSCHREIBUNG

1. Organisation und Durchfiihrung
Segel- und Motorbootclub Glarnerland und Walensee (SMC GW): Segelkommission.
Segelclub oberer Walensee (SCoW): Fir die Organisation verantwortlicher Regattaleiter.

Die Walensee- und die Clubmeisterschaften sowie Langstrecken-Regatten des SMC GW und
SCoW werden gemeinsam ausgeschrieben und stehen Aktiv-Mitgliedern beider Clubs offen.

Uber die Durchfilhrung der Regatten informiert bei unsicherer Witterung am Samstag und am
Sonntag ab 10.00 Uhr die Wettfahrtleitung auf der SCoW Web-Site in der ,Shout-Box“
= www.scow.ch

2. Wettfahriregeln / Segelanweisungen

Es gelten die WR 2009-2012 der ISAF, einschliesslich der Zusétze von Swiss-Sailing,

die Segelanweisungen ,Walensee-Regatten” (Seite 26-27) und das Bundesgesetz lber die
Binnenschifffahrt und seine lokalen Ergédnzungen.

Der Schiffsfithrer verpflichtet sich, diese Regeln und Vorschriften einzuhalten.

3. Zulassung

Die Schiffsfihrer miissen Aktivmitglied des SMC GW oder des SCoW sein. Jedermann kann als
Crewmitglied an Clubregatten teilnehmen.

Far Géste kdnnen Ausnahmen gemacht werden.

Die ISAF Regulation 19, welche eine Lizenz fir alle an Bord befindlichen Personen vorschreibt,
findet bei Clubregatten keine Anwendung.

4. Meldung / Registrierung
Alle Teilnehmer mussen sich vor Regattabeginn beim Startschiff anmelden.

5. Jury
Die Jury besteht aus mindestens drei Personen. Die Wettfahrtleitung kann die Jury Gbernehmen,
wenn sie nicht in den Protest eingebunden ist.

6. Wertung / Anzahl Wettfahrten

Clubmeisterschaften ab 3 Wettfahrten — 1 Streicher ab 11 Wettfahrten — 5 Streicher

SMC GW ab 5 Wettfahrten — 2 Streicher ab 13 Wettfahrten — 6 Streicher
ab 7 Wettfahrten — 3 Streicher ab 15 Weittfahrten — 7 Streicher
ab 9 Wettfahrten — 4 Streicher ab 17 Wettfahrien — 8 Streicher

Clubmeisterschaften ab 4 Wettfahrten — 1 Streicher ab 12 Weitfahrten — 4 Streicher

SCoW ab 6 Wettfahrten — 2 Streicher maximal kommen 8 Wettfahrten
ab 9 Wettfahrten — 3 Streicher in die Wertung

Walensee- ab 4 Wettfahrten — 1 Streicher ab 13 Wettfahrten — 4 Streicher

meisterschaft ab 7 Wettfahrten — 2 Streicher ab 16 Wettfahrten — 5 Streicher

ab 10 Wettfahrten — 3 Streicher

7. Punktsystem
Low-Point-Systern geméss WR Anhang A 4.1

8. Yardstickvergiitung

Auch wenn Ublicherweise ein Spinnaker oder ein Gennaker zur Besegelung eines Bootes gehont,
kann an den Clubregatten ohne den Einsatz dieser Segel teilgenommen werden. Die Boote erhal-
ten dadurch zwei Yardstickpunkte gutgeschrieben. Dies muss vor dem Start beim Startschiff ge-
meldet werden und gilt fur alle Wettfahrten des betreffenden Wochenendes.
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WALENSEE-REGATTEN

9. Wiedergutmachung fiir Regattaleitung

Wenn Regattateilnehmer die Wettfahrtleitung Gbernehmen, kann die Wiedergutmachung RDG
(Redress given / WR Anhang A 10 a) angewendet werden (Durchschnittliche Punktzahl aller
gesegelten Wettfahrten). Es kénnen max. gleichviel vergltete RDG wie gesegelte Laufe in die
Meisterschaftswertung eingesetzt werden.

10. Preise
Geméss den entsprechenden Clubreglementen und dem Preisreglement (Seite 33-35).

11. Haftung

Die Entscheidung (ber die generelle Teilnahme, die Fortsetzung oder den Abbruch einer Wett-
fahrt liegt allein in der Verantwortung der Schiffsfiihrer (siehe WR 4).

Durch die Meldung und Teilnahme verzichtet jeder Teilnehmer auf die Geltendmachung von
Haftpflichtanspriichen jeglicher Art gegentiber den veranstaltenden Clubs und den fiir die
Durchfiihrung verantwortlichen Personen.

12. Versicherung
Jedes teilnehmende Boot muss (iber eine ausreichende Haftpflichtversicherung fiir Personen-
und Sachschaden mit Gltigkeit fir Wettfahrten verfigen.

Flaggensignale

schwarz/ blau/ gelb/ schwarz
gelb weiss . schwarz
o o e @ L
L: Kommen Sie in P: Vorbereitungs- I: Regel 30.1 Schwarze Flagge:
Rufweite oder folgen  Signal ist in Kraft Regel 30.3 ist in Kraft
Sie diesem Boot
weiss/ blauw/ e,lgil;/s/ ‘ weiss/
blau gelb rot - blau
L o0 o o0
X: Einzelriickruf 1. Hilfsstander: C:Bahn- T~ 7777 S: Bahn-
Allg. Rackruf anderung abklrzung
rot/ | blaw/ | weiss/
gelb = welss blau rot/
. .. . . . » weiss
Y: Schwimmwesten N: Wettfahrt-
sind zu tragen abbruch ... 1
woiss/ welss/
L blau blau
blau/ rot/ N tber A: Alle AP (iber A: Nicht
weiss weiss Waettfahrten sind gestartete Wett-
""" o0 abgebrochen. fahrten sind verscho-
M: Ersetzt eine AP: Start- Heute keine Wett- ben. Heute keine

Bahnmarke

@ Ein Schallsignal

verschiebung

----- Wiederholte Schallsignale

fahrten mehr

Wettfahrten mehr
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SEGELANWEISUNG

1. Signale an Land
Es werden keine Signale an Land gegeben.

2. Klasseneinteilung und Klassenflaggen

Klassensignet auf weisser Flagge oder weisse Tafel mit den Buchstaben A, B, C, D oder E.
Wenn mindestens funf oder mehr Boote einer Klasse am Start sind, kénnen sie nach Ermessen
der Wettfahrtleitung einzeln gestartet werden. Die Klassen werden auf dem Startschiff mit den
folgenden Buchstaben bezeichnet:

A: Katamarane

B: Jollen

C: Offene- und Rennyachten (bis Yardstick 107) Yardstick-Zahlen siehe Seite 28

D: Kreuzeryachten (ab Yardstick 108)

E: Alle Regattateilnehmer

3. Regattagebiet fiir Walensee- und Clubmeisterschaften, An- und Absegeln
Das Regattagebiet befindet sich im Raum Muhlehorn.

4. Regattabahn fiir Walensee- und Clubmeisterschaften, An- und Absegeln

Walensee- und Clubmeisterschaften: An- und Absegeln:

Up and Down - Kurs Dreiecks - Kurs

Beim Up and Down Kurs  Entlastungs-  Luv- . Luv-
werden grundsétzlich Marke ———_ Marke Wind Marke
drei Bojen gesetzt. Lasst "_?\

sich bei einer Kursdrehung L

(Windshift) die Entlastungs-
marke nicht verschieben,
wird sie mit einer gelben

Flagge markiert und hat fur Raum-
die entsprechende Wettfahrt ® \larke
keine Bedeutung.

Start/Ziel .. Lee-

Start/Ziel

Lee- X “ Marke
Marke | @ B ¢
5. Bahnmarken NS 2

Die Bahnmarken sind orange Zylinder.
Die Bahnmarken sind backbord zu runden: Keine oder rote Kennzeichnung am Startschiff.
Die Bahnmarken sind steuerbord zu runden: Griine Kennzeichnung am Startschiff.

6. Regattagebiet und Regattabahn fiir Langstrecken-Regatten
Siehe Jahrbuch (Seite 31-32) oder geméss separatem Programm.

7. Startzeiten
Der Start kann am Samstag und Sonntag ab 14.00 Uhr erfolgen.
(Ankindigungssignal ab 13.55 Uhr)

8. Startverschiebung
Startverschiebung wird mit Flagge AP angezeigt.

9, Start
Die Startlinie wird begrenzt von der Lee-Bahnmarke und dem Mast des Startschiffes.

Startkontrolle: Wird vor dem Start auf dem Startboot die Flagge L gesetzt, hat jedes Boot achtern
am Startboot vorbeizusegeln, um sich registrieren zu lassen und die Namen der Steuerleute und
aller Crewmitglieder bekannt zu geben.
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WALENSEE-REGATTEN

Der Start erfolgt geméss WR 26.

Ankundigungssignal: Klassenflagge + 1 Schallsignal -5 min
Vorbereitungssignal: Flagge P, | oder Black + 1 Schallsignal -4 min
Eine Minute Streichen des Vorbereitungssignals  + 1 Schallsignal -1 min
Start: Streichen der Klassenflagge + 1 Schallsignal 0 min
Bei mehreren Klassen erfolgt jeder Start einzein.

Einzelrickruf: Flagge X + 1 Schallsignal (WR 29.1)

Allgemeiner Ruackruf: 1. Hilfsstander + 2 Schallsignale (WR 29.2)

10. Startstrafen
Flagge | WR 30.1 und Flagge “Black” WR 30.3

11. Bahnénderungen nach dem Start

Eine Anderung der Bahn nach dem Start wird angezeigt, bevor das filhrende Boot den Schen-
kel begonnen hat, auch wenn zu diesem Zeitpunkt die neue Bahnmarke noch nicht auf Position
ist.

12. Bahnabkiirzung
Wird die Flagge ,S* mit 2 Schallsignalen gezeigt, erfolgt eine Bahnabkiirzung (WR 32).

13. Ziel
Die Ziellinie wird begrenzt von der Lee-Bahnmarke und dem Mast des Zielschiffs mit blauer

Flagge.

14, Zeitlimite

Die Zeitlimite zum Absegeln des Kurses betragt bei Yardstickregatten 200% der Laufzeit des
schnellsten Bootes. Boote, die spéter durchs Ziel gehen, werden als DNF gewertet (WR 35 und
Anhang A 4.1).

15. Kédnguruwertung

Die Wettfahrt dauert 60 Minuten. Die Boote starten gestaffelt entsprechend ihrer Yardstickzahl.
Die Boote mit der héchsten Yardstickzahl starten zuerst, die mit der tiefsten zuletzt. Der Start-
zeitpunkt ist der Startverschiebungstabelle zu entnehmen. Das Ziel wird nach Ablauf der vorge-
gebenen Regattadauer von 60 Minuten gebildet, auf der Linie von der letzten zur nachsten
Bahnmarke. Alle Teilnehmer miissen méglichst nahe an dieser Linie stehen und diirfen die
Positionen nicht mehr &ndern. Die Positionen der Boote ergibt die Rangliste.

16. Wettfahrtabbruch
Flagge N + 3 Schallsignale. Ein Neustart wird durch die Flagge L angezeigt.

17. Ersatzstrafe .
Es gilt WR 44.1 und WR 44.2, in Anderung der WR wird nur eine 360°-Drehung ausgfiihrt.

18. Proteste

Flagge B (WR 60). Proteste miissen am Zielschiff angemeldet werden. Proteste sind
schriftlich spétestens 24 Stunden nach der letzten Wettfahrt des Tages der Wettfahrtleitung
abzugeben.

19. Sicherheitsbestimmungen
Bei gesetzter Flagge Y auf dem Start-/Zielschiff und bei Sturmwarnung (90 U/min) ist das Tra-
gen von Schwimmwesten fir alle Regattateilnehmer obligatorisch (WR 40.1).

20. Kursschifffahrt
Regattateilnehmer haben sich von allen Kursschiffen freizuhalten.
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YARDSTICKZAHLEN

Fur die Regatten des SMC GW und des SCoW werden die Yardstickzahlen geméass folgenden Grund-
lagen festgesetzt: 1. Liste von SWISS Sailing

2. Liste des Deutschen Segler-Verbandes

3. Liste des Oesterreichischen Segel-Verbandes

4. Liste des Bodensee Segler-Verbandes

5. Probezahl gem. Segelkommissions- resp. Vorstandsbeschluss
Abweichungen vom YARDSTICK-STD (Vergutung oder Bestrafung) gem. DSV Srstem + Regeln 5400
Abweichungen missen vom Eigner (resp. Steuerleute) der Wettfahrtieitung oder den tr die Ranglisten zu-
standigen Personen gemeldet werden.

BOOTSTYP YARDSTICK BOOTSTYP YARDSTICK

First Class 7 iiiivsenireviinmiionmisimasioiiio 106

h26...... ... 105

H-Boot ... .. 106

Hanse 29 ... 104
Albin Express . L £ SRR 88
Albin Vega........... 114 Lacustre ... .. 98
Aphrodite 101 .....ooeiiciieeeee 95 Lang 880 ...... 108
Argo 680 ......cociiirniiniininniniies 99 LASER Radial ..... . 116
Contender ... ... 106 LASER Standard . . 112
Dehler 22 .............. 14 Mali 33 ..o ..85
Dehler 25 Genua ... . 108 MUSTO Skiff ... 93
Dyas ....ccoveeiins .. 102 Rommel 33...... .. 90
Electra .cveeereecrereeee e 99 Scan Cap 99 ....oiviiiiiiienininenias e essreneaenes 96
Eolia ........ .. 112 Spaekhugger ... ... 107
ESSE 850 ..evovirieireiiansacaesamaennnenns 87 Sportina............... . 106
Esse 850 RS .. .. 86 Sunbeam 27 KK .. . 109
FIREBALL ... 103 Surprise..... . 100
First 21.7 v e 111 VAUMBN .o eneenas 123

|

|
| SEGEL#KLINIK

Walser - Wassersport

VON ALLEN MARKEN

NEUANFERTIGUNG VON VM-SEGELN
PRODUKTION VON SONNENSEGELN

REPARATUREN UND ANDERUNGEN

SEESTRASSE 71

8820 WADENSWIL

TEL 044 780 9911

FAX 044 780 9941
WWW.SEGELKLINIK.CH

v

‘ L] ISMLS‘

VERTRETUNG
VM-SAILS " E
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KANGURU-STARTVERSCHIEBUNGSTABELLE

Wettfahrtzeit 60 Minu
Bootstypen Beispiele

Ankindigungssignal
Vorbereitungssignal

ten (ein Yardstick Punkt entspricht 30 Sek Startverschiebung)

Yardstick-Zahl *

START Boote mit Y-Z 120
Laser Radial 116
420, Albin Vega / OK-Jolle 114
Dehler 25, Loper 110
Dehler 25 Genua / Lang 880 108
H-Boot / Express / Contender 106
h26 / Monas 105
Hanse 291 / J24 104
Fireball / H-323 / m2 103
Dyas / Comet 28 Racer 102
Surprise 100
505 / Trias / Inferno 29 98
Scan Cap 99 / RS 600 96
Aphrodite 101 95
MUSTO Skiff 93
Dolphin 81 / X-99 91

Rommel 33/ Dolphin 81 Top-Spi 90

Esse 850 RS 96
Mali 33 85
Asso 99/ 49er 83
[ EoOOooE
5{:550:::«:5
ngﬁﬁ.gﬁ :l'g.:_lﬂ..".‘
ﬁimrﬂ-amﬁ.c a5t
o [ m:m,:'no
T = T ey a
- (¥, ] E-Q-'G-ax
(= n 3w
S 3
3
F
)
]
(-]

GUDENRATH [NG.

andreas gudenrath
dipl. bauing. eth sia

ziegelbrickstrasse 31

ch-8867 niederurnen
telefon 055 620 1440

fax 055 620 1441
andreas@gudenrath.ch

Familienhauser

-5-00
-4-00
0-00
2-00
3-00
5-00
6-00
7-00
7-30
8-00
8-30
9-00
10-00
11-00
12-00
12-30
13-30
14-30
15-00
17-00
17-30
18-30

Umnutzung
Renovation

GUDENRATH

Gestaltung
Denkmalpflege

Stantverschiebung in Min.-Sek.

* ACHTUNG:
Boote, die sich

2 Yardstickpunkte
gutschreiben und
ohne Spi oder
Geni segeln,
miissen das bei der
Startverschiebung
berticksichtigen
und 1 Minute
friher starten.

Bauberatung
Gewerbebau

Anbau - Umbau
Variantenstudien

karin gudenrath zeller
dipl. arch. eth sia

ziegelbriickstrasse 31
ch-8867 niederurnen
telefon 055 620 1451
fax 055 620 1441
karin@gudenrath.ch
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> BERUCKSICHTIGEN SIE UNSERE INSERENTEN

Dietrich Wehrli

Schliisselservice Schliessanlagen Gravuren

Unterdorf 28 fonungszeit;n:

u Di i .30 - 11.

8752 Nifels ienstag bis Freitag 2232_:;33

Tel. 055 612 34 32 Samsta SN

Fax 055 612 34 56 Montagg geschlossen
MASCHINEN & SCHLUSSEL UND ZUBEHOR

BESCHLAGE :

SCHLIESS-ANLAGEN

KABA KESO DOM SEA SANTIS FIRST
WERKZEUGE / )

BEFESTIGUNGS-MATERIAL

@ | GRAVUREN

ARBEITS-BEKLEIDUNG \ . BESCHRIFTUNGEN
FISCHEREI-ARTIKEL / g
Patente fiir Kt. Glarus g MONTAGEN +
. REPARATUREN
x GARTEN-GERATE \

D 2 {

”w TRESORE
Dietrich Wehrli E.;" ]
Eisenwaren Werkzeuge Maschinen N\
Industrie Miihle 20 Offnungszeiten: '

Montag bis Freita 07.00-12.00
8762 Schwanden oniagbis Tretag 13.30 — 18.00

Tel. 055 644 30 77
Fax 055 644 30 85 Semstg IS
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LANGSTRECKEN-REGATTEN

1.2

1.3

3.2

3.3

3.4

Regatta <\WEESEN — WALENSTADT»

Startlinie
Peilung Takelmast Gasi — Sturmwarnlampe Flyhorn

Regattaablauf

gemdss separatem Programm
Ziel

gemdss separatem Programm

Regatta «QUINTEN — WEESEN»

Startlinie
Flaggenmast Hafen Quinten — Flagge M auf Komiteeboot

Ziel
Peilung Takelmast Gasi — Sturmwarnlampe Flyhorn

Regatta «<RUND WALENSEE»

Startlinie
Start auf Héhe Mihlehorn, zwischen Boje und Komiteeboot

Kurs
Boje in Weesen backbord runden.
Boje oder Komiteeboot (mit Flagge M) backbord runden

Ziel
Vor Miihlehorn zwischen Boje und Komiteeboot (an Hafenmole)
Bei schlechten Windverhéltnissen kann eine Kurs-Abkiirzung erfolgen

(Flagge S und 2 Schusse). Komiteeboot mit Flagge M backbord runden
(Stille Wertung méglich)

Kurskarte Regatta ,,Rund Walensee”

w3eo
Weesen Betlis

S
Quinten Walenstadt

Muhiehorn Mols

Murg Unterterzen
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EINZELWETTFAHRTEN

1. «BLAUES BAND VOM WALENSEE»,
«KLEINES BLAUES BAND VOM WALENSEE» und
«BLAUES BAND VOM WALENSEE FUR EINHAND YACHTEN»

1.1 Startlinie
Peilung Takelmast Gasi — Sturmwarnlampe Flyhorn

1.2 Kurs
Weesen - Inseli Walenstadt runden — Weesen
1.3 Ziel

Peilung Takelmast Gasi — Sturmwarnlampe Flyhorn

1.4 Zeitmessung
Jeder Teilnehmer misst seine Zeit selbst (Vertrauenssache).

PS: Das «BLAUE BAND» unterscheidet sich vom «KLEINEN BLAUEN BAND» nur
durch die Preisverleihung (siehe Preisreglement).

15 Meldungen
Die gesegelten Zeiten sind dem Segelkommissionsprasidenten bis am 1. Oktober
schriftlich mitzuteilen. Nach dem 1. Oktober gesegelte Zeiten kdnnen fir das folgende
Jahr angegeben werden.

WANDERPREISE

Wichtig: Alle Wanderpreise mussen bis 1. Oktober bei Claudio Baggio,
Ziegelbriickstrasse 8b, 8867 Niederurnen, abgegeben wer-
den. Falls dies nicht eingehalten wird, muss der Besitzer zu
Gunsten der Juniorenkasse Fr. 50.- abliefern.

REGATTA PREISREGLEMENT
1. Einwegpreise Clubmeisterschaft SMC GW

1.1 Zinnbecher graviert
(fur die Klassen A und B ein oder zwei und fur C und D zwei oder drei Zinnbecher)

Stifter: SMC GW
Gewinner: Die ersten Boote der Klassen A, B, C und D.

1.2 Damit den Klassen A, B, C und D die Preise vergeben werden kénnen, miissen an
jeder Dreiecksregatta mindestens 3 Boote jeder Kategorie am Start sein.
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REGATTA PREISREGLEMENT

2.1

2.2

23

24

25

2.6

27

2.8

Wanderpreise (mit endgiiltiger Zuweisung)

(endgliltige Zuweisung nach drei aufeinanderfolgenden Siegen oder finfmal
mit Unterbruch, gliltig ab 1992)

Goldener Schakel

Stifter: SMC GW

Gewinner: Schnellste Jolle der Regatta QUINTEN-WEESEN.
Barometer mit Stahistich auf Mahagoniholz

Stifter: Herr Dr. W. Blumer, Netstal

Gewinner: Schnellste Yacht der Regatta QUINTEN-WEESEN.
Barometer mit Stahistich auf Mahagoniholz

Stifter: Herr W. Thoma, Bootswerft, Mihlehorn

Gewinner: Schnellste Kreuzeryacht der Regatta QUINTEN-WEESEN.
Laterne

Stifter: Herr Kréhenmann sel., ehem. Hotel Schwert, Weesen
Gewinner: Schnellste Jolle der Regatta WEESEN-WALENSTADT.
Laterne

Stifter: Herr Kréhenmann sel., ehem. Hotel Schwert, Weesen
Gewinner: Schnellste Yacht der Regatta WEESEN-WALENSTADT.
Knotentafel

Stifter: Herr Paul Riiegg, Ennenda

Gewinner: Schnellste Kreuzeryacht der Regatta WEESEN-WALENSTADT.
Golden-S-Trophy

Stifter: Herren H. Eschmann sel. und C. Eschmann, Weesen
Gewinner: Schnellste Scan-Cap 99 der Walenseemeisterschaft.
Laterne

Stifter: Herr A. Rothenberger, Niederurnen

Gewinner: Dieser Preis wird wie folgt verliehen:

Nach Vorlage der bereinigten Rangliste der Regatta

RUND WALENSEE wird die beste und die langsamste Zeit
gestrichen. Von den verbleibenden klassierten Booten wird die
Durchschnittszeit (ohne Berlicksichtigung einer Vergutungsformel)
ermittelt und diese als Richtzeit angenommen.

Der Wanderpreis geht an jenes Boot, welches dieser Richtzeit am

Nachsten kommt.

- Bei gleichen Zeitabstanden, wobei der eine unter und der andere
Uber dieser Richtzeit liegt, geht der Preis an das schnellere Boot.

- Bei Zeitgleichheit wird zu Gunsten jenes Bootes entschieden,
welches die héhere Yardstickzahl aufweist.
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2,10

3.2

3.3

3.4

REGATTA-PREISREGLEMENT

Kleines Blaues Band vom Walensee

Stifter: SMC GW Glasenuhr auf Mahagoniholz fiir Jollen u. Kreuzeryachten
Stifter: HR. und G. Fischer, Weesen; Windlicht fir Yachten
Gewinner: Je schnellstes Boot der Klassen B, C, und D, (ochne Mehrrumpfboote)

auf der Strecke Weesen-Inseli Walenstadt-Weesen.

Blaues Band vom Walensee fiir Einhandyachten

Stifter: Herr C. Eschmann, Weesen; Goldener Adler
Gewinner: Schnellste Yacht Einhand gesegelt auf der Strecke
Weesen-Inseli Walenstadt-Weesen.

Wanderpreise (ohne endgiiltige Zuweisung)

Zinnkanne
Stifter: SMC GW und SCoW
Gewinner: Gewinner der Walensee-Meisterschaft.

An- und Absegeln

Stifter: SCoW

Gewinner: Gewinner der Gesamtwertung An- und Absegeln

Schiffsglocke

Stifter: Herr A. Weder, Schwanden

Gewinner: Schneliste Yacht oder Kreuzeryacht der Walensee-Meisterschaft
Modellschiff

Stifter: Herr G. Stissi sel., Niederurnen

Gewinner: Schnellstes H-Boot der Walensee-Meisterschaft.
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3.5

3.6.

3.7

Originalgemalde von Christine Gallati

Stifter: Herr Dr. R. Gallati, Glarus

Gewinner: Schnellstes SMC GW-Boot der letzten Wettfahrt der
Walensee-Meisterschaft nach der jeweils guiltigen
Vergiitungsformel errechneten Zeit.

Radierung von Alfred Frei

Stifter: SCoW

Gewinner: Letztrangiertes Boot, welches an allen gewerteten Wettfahrten der
Clubmeisterschaft des SMC GW teilgenommen hat. Hat kein Boot alle
Wettfahrten beendet, gewinnt jenes Team, welches die meisten Wett
fahrten gesegelt hat. Trifft das auf mehrere Boote zu, gewinnt das letzt-
rangierte Boot.
Aus der Wertung fallen die ersten drei klassierten Boote der
Clubmeisterschaft.

Blaues Band vom Walensee

Stifter: Herr T. llg, Miihlehorn; Buddelschiff

Gewinner: Schnellstes Boot der Klassen B,C oder D (ohne Mehrrumpfboote)
auf der Strecke Weesen-Inseli Walenstadt-Weesen.
(Der Gewinner des Blauen Bandes hat kein Anrecht mehr
auf das Kleine Blaue Band.)

Beratung, Verkauf, Service und Reparaturen
von Aussenbordmotoren

Autoelektro + Landmaschinen
8872 Weesen (Riet)

[ | Tel. 055 610 17 86
[ | Fax 055 610 16 18
e-mail: kari.gallati@bluewin.ch

Jakob Hauser + Sohn
Karl Gallati

MARINE




RANGLISTEN 2009

Walenseemeisterschaft

1. Hofstetter / Krieg 49er SMC GW 10.00
2.  Stucki/ Eggenberger, Nold Hanse 291 SCoW 20.00
3. Maurer / Maurer, Miuiller, Linder, Réthenbacher Albin Express SCoW 25.00
4.  Neumann / Neumann, Neumann H-Boot SMC GW 55.00
5.  Brouwer / Brouwer, Iten, Ruhm Aphrodite 101 SCoW 55.50
6. Schneider / Schothorst, Roth h 26 SCoW 63.00
7. Caminada/ Giordano, Drachsel H-Boot SCoW 65.00
8. Blimel / Blimel, Nyfeler H-Boot SCoW 67.00
9. Meli Contender SCoW 70.00
10.  Lathi / Weder h 26 SMC GW 71.00
11.  Schneider / Mdller, Von Buschmann, Flachsmann, Hohl Rommel 33 SMC GW 82.00
12.  Vogt/ Lendi 49er SCoW 82.00
13. Moser MUSTO Skiff SCoW 101.00
14. Hanselmann Contender SCoW 105.00
15.  Bachmann MUSTO Skiff SCoW 106.00
16. Buhler/Jud Electra SCoWw  108.00
17.  Simmen / Simmen 49er SMC GW 143.00
18. Hauser/ Fischli, Stamm Esse 850 RS SMC GW 160.00
19. lig/ Gallati, Kunz Esse 850 RS SMC GW 172.00
20. Meier Laser STD SMC GW 174.00
21.  Schulz / Schulz Mali 33 SCoW 174.00
22. \Venhoda Laser STD SCoW 186.00
23. Meier/Bloem 470 SMC GW 192.00
Clubmeisterschaft SMC GW
1. Hofstetter / Krieg 49er 6.00
2. Luthi/ Weder h 26 14.00
3.  Schneider / Muller, Von Buschmann, Flachsmann, Hohl Rommel 33 15.00
4. Neumann / Neumann, Neumann H-Boot 16.00
5. Simmen / Simmen 49er 37.00
6. Hauser/ Fischli, Stamm Esse 850 RS 49.00
7. lig/ Gallati, Kunz Esse 850 RS 52.00
8. Meier Laser STD 53.00
9. Meier/Bloem 470 60.00
Clubmeisterschaft SCoW
1. Stucki/ Eggenberger, Nold Hanse 291 12.00
2. Maurer/ Maurer, Muller, Linder, Réthenbacher Albin Express 17.00
3. Brouwer / Brouwer, lten, Ruhm Aphrodite 101 37.51
4.  Schneider / Schothorst, Roth h 26 40.00
5. Caminada / Giordano, Drachsel H-Boot 44.00
6. Blumel / Blimel, Nyfeler H-Boot 46.00
7. Meli Contender 49.00
8. Vogt/ Lendi 49er 57.00
9. Moser MUSTO Skiff 64.00
10. Bachmann MUSTO Skiff 66.00
11.  Hanselmann Contender 69.00
12. Buhler/ Jud Electra 70.00
13.  Schulz/ Schulz Mali 33 108.00
14. Venhoda Laser STD 118.00
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WALENSEEREGATTEN

An- Absegeln
1. Hofstetter / Hauser, Krieg Esse 850
2. Schneider / Kaiser, Roth h26
3. Bachmann MUSTO Skiff
4. Blimel / Blumel H-Boot
5. Neumann / Neumann, Neumann H-Boot
6. Caminada / Giordano, Drachsel H-Boot
7. Buhler / Jud Electra
8. Hanselmann Contender
9. Brouwer / Schénholzer, Jenny, Giesser Aphrodite 101
H-Boot Wanderpreis Neumann / Neumann,
Neumann
Scan Cap 99 Wanderpreis keine Wertung
Schnellstes Boot des letzten
Meisterschafts Laufes nach YS Hofstetter / Krieg
Aktivitatspreis SMC GW Neumann / Neumann,
Neumann
Rund Walensee (nach Richtzeit) Stucki / Eggenberger
Rund Walensee (nach Yardstick) Moser
Rund Walensee (nach Einlauf) Moser
Weesen-Walenstadt Jollen keine Wertung
Yachten Schneider/Hintermann,
Zeller, Zeller
Kreuzeryachten Giger / Giger
Quinten-Weesen Jollen keine Wertung
Yachten lig / Baggio
Kreuzeryachten Sutterllty/ Sutterllity
Blaues Band vom Walensee Hofstetter / Krieg
Blaues Band vom Walensee Einhand Schneider Rolf
Kleines Blaues Band Jollen keine Wertung
Yachten Schneider/Flachsmann

Kreuzeryachten keine Wertung

SMC GW
SCoW
SCoW
SCow
SMC GW
SCoW
SCoW
SCoW
SCoW

49er

H-Boot

Hanse 291
MUSTO Skiff
MUSTO Skiff

Rommel 33
Sunbeam 27

Esse 850 RS
Albin Vega
49er
Rommel 33

Rommel 33

2.00
6.00
8.00
9.00
9.00

11.00
13.00
14.00
18.00

SMC GW
SMC GW

SMC GW

SCoWw
SCoW
SCoW

SMC GW
SMC GW

SMC GW
SMC GW

2h 04’ 00"
2h 55' 00"

2h 42’ 00"
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Pneuhaus 3B AG Tel. +4155617 40 80
Hauptstrasse 50 Fax. +4155617 40 88
CH-8867 Niederurnen mail info@pneuhaus3b.ch

DESIGNER
HAUSTUREN

BESUCHEN SIE UNSERE
AUSSTELLUNG

baggio

FENSTER + TUREN

ZIEGELBRUCKSTR. 8 8867 NIEDERURNEN
TEL. 055/ 620 11 11 - Info@bagglo.ch




VORWORT

Liebe Bédtlergemeinschaft

Der Jahreswechsel ist immer etwas Spezielles. Man blickt zuriick, man blickt nach vorne. Man
macht sich gute Vorséize, setzt sich Ziele die man erreichen méchte. Auf jeden Fall ein guter
Grund durchzustarten. Zuriickschauen und nachjassen bringt in der Regel nichts. Die schénen
Sachen in guter Erinnerung halten und vorwarts gehen.

Trotzdem mdchte ich ein bisschen zurlickschauen, denn auch im Gasi gab es eine sehr positive
Veranderung. Dem Zeltclub ist es gelungen, ein sehr schones Lokal oder auch Treffpunkt fiir jung
und alt der Offentlichkeit zur Verfiigung zu stellen. Bei dieser Gelegenheit méchte ich auch dem
scheidenden Péchterpaar Franzi und Markus flr die hervorragende Fiihrung des neuen Gasikiosk
herzlich danken.

Unser Bootshafen wurde einer griindlichen Reinigung unterzogen. Der Hafen in der Quinten Au
war auch wieder fir viele ein gelungener Treff. Auch die interessanten und gemiitlichen Anlésse,
die auch immer gut besucht werden, zeigen doch, dass es Sinn macht, sich fir unseren Club
einzusetzen.

Das letzte Jahr schaute ich unseren See vor allem von oben an. Jedes Mal war ich fasziniert von
der einmaligen Schénheit und der gewaltigen Kulisse rund herum. Ein Traum, man muss ihn nur
sehen.

Ich wiinsche allen ein positives Jahr und viele schéne Stunden in unserem Paradies.

Beat Oswald
Euer Prasident SMC GW

e

Boote Martin Mii ller 8867 Nlederurnen
Telefon 055 617 40 40 Fax 055 617 40 44
www.boote-mueller.ch mail@garage-mueller.ch
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VORSTAND / KOMMISSIONEN

Tel.

Oswald Beat, Prasident
P: 055/6103520
G: 055/65014 16

e-mail

oswaldelectric @bluewin.ch

 VORSTAND SMC GW

Kubli Hans-Ruedi, Aktuar
Tel. P: 055/6123837
G: 055/61238 37
e-mail
kublimaler @bluewin.ch

Fischli Erich, Kassier
P: 055/6102223
G: 055/6502224

e-mail

erichfischli@bluewin.ch

Tel.

Tel.

Fischer Hansruedi
P: 055/616 1325
G: 055/61616 29

e-mail

hr.fischer@ swissonline.ch

Leuzinger Florian
P: 055/612 4009
G: 055/647 4242
e-mail

info@denecke.ch

Tel.

Blumer Jakob
P: 055/6404679
G: 055/64556 30
e-mail

blugla@gmx.ch

Tel.

Segelkommission

Motorbootkommission

| Fischer Hansruedi (P) hr.fischer@swissonline.ch Blumer Jakob (P) blugla@gmx.ch
Meier Jiirg juerg.meier@hsr.ch Fischli Roland fischliro@gmx.ch
Hofstetter Markus markus_hofstetter @bluewin.ch | Faoro Giuseppe fasat@bluewin.ch
Pohle Martin martin.pohle @bluewin.ch Oswald Stefan oswaldaviation @bluewin.ch
Weder Alex alexweder@bluewin.ch Gallati Markus gallati.markus @bluewin.ch
Forstier Roland sam_foe @swissonline.ch
Baggio Claudio claudiobaggio @yahoo.de

Baumgartner Thomas thbaumgartner@web.de
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BERUCKSICHTIGEN SIE UNSERE INSERENTEN

2624

[WO80°57 106

Die neuen, erweiterbaren Fischerei Zentralen der Serie 700 bieten
professionelle Leistungen fiir seriose Fischer: Hochauflésender
Bildschirm, DualBeam Plus Geber mit 2 separat oder gleichzeitig
verwendbaren Sendekegeln.

Optional erhéitlich; QuadraBeam Geber flr zusétzliche, seitliche
Sendekegel oder Wide Side Geber fiir die Ortung von Fischen und
des Untergrundes in Ufernahe.

Die Echolot-GPS Combo Gerate sind an PC's anschliessbar und ver-
fligen tiber einen GPS Empfanger mit 50 Kanélen um die aktuelle
Position anzuzeigen, von den integrierten Plotterfunktionen zu profi-
tieren und Ihnen den Riickweg in den Hafen zu erleichtern.

Generalvertretung: Bucher + Walt - Rte de Soleure 8 - 2072 St-Blaise - Tel. 032 755 95 10
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BERUCKSICHTIGEN SIE UNSERE INSERENTEN

FENSTER + TUREN
Ziegelbriickstrasse 8
8867 Niederurnen
Tel. 055 620 11 11
Fax 055 620 11 15
info@baggio.ch
www.baggio.ch
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Offizieller Fachbetriebspariner der EgoKiefer AG.
Wir steigern lhre Lebensqualitét.

Vorsprung durch Ideen. EgoKiefer

Fenster und Tldren

Erich Fischli & Partner

Steuerberatung
Wirtschaftsberatung
Wirtschaftsprifung

Erich Fischili, lic. rer. pol.

Gemeindehausplatz 3
CH-8750 Glarus

Telefon: 055/640 22 24
Telefax: 055/640 11 86

E-mail: erichfischli@bluewin.ch
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47


Markus
Rechteck


JUNIOREN-SEGELN

Juniorensegeln 2010

Bootsklassen: Optimist, 420/470, Laser
Anfénger Mindestalter: 9 Jahre (oder gute Beziehungen zum See)
Fortgeschrittene: mindestens 1 J+S — Kurs besucht
J+S — Kurs: April bis Oktober Fortgeschrittene
August bis September Anfanger
Segellager: Starterkurs Juli / August Anfanger
Mitte April, Juli 420er Fortgeschrittene
Davos, Juli, Optis Fortgeschrittene
Juniorenregatten: International, National Fortgeschrittene

Walensee, geméss Jahresprogramm Junioren

Anmeldung und Auskiinfte:
Jurg Meier, Espenstrasse 11, 8867 Niederurnen, 055 610 38 58

Juniorensegeln 2009

420er:

Der Hohepunkt der Trainingssaison 2009 war der Starterkurs vom 3. bis 7. August mit 7 Seglerin-
nen und Seglern. Wir profitierten von guten Walenseeverhéltnissen, so dass wir am Schluss bei
Unterwind das Trapez und den Spinnaker fuhren. Auch der Laser war in Fahrt.

Im Training hat der jingere Nachwuchs grossen Fortschritt gemacht, trotz grossem Unterschied
des 2-Mann Bootes zum Optimisten. Die Burschen mussten sich dabei in Acht nehmen und wur-
den von den Madchen sehr oft Gberholt.

Optimisten:

Der Starterkurs mit 4 Teilnehmern wurde dieses Jahr bereits zu einem Fortgeschrittenenkurs.
Annelies Meier half mit grossem Engagement aus.

Florian Meier trainierte unsere 4 Cracks iber die ganze Saison so, dass sie fir das kommende
Jahr auch bei starkem Wind gerustet sind.

Allgemeines:
Anfang Saison stand uns der neue Kiosk noch nicht zur Verfligung. Eine Garderobe und ein
warmer Theorieraum bleiben unser Traum.

Dank:

Vielen Dank den eingesetzten Leitern, vor allem an Annelies und Florian Meier, die viele Stunden
Freizeit der wertvollen Jugendarbeit zur Verfiigung stellten.

Wir mdchten uns bei allen, die uns unterstutzen, herzlich bedanken. Speziell beim grossziigigen
Vorstand und bei den engagierten Clubmitgliedern. Ebenfalls beim Amt fir Sport, das unsere
Anstrengungen mit J+S und weiteren Unterstlitzungen grossziigig honoriert.

Jarg Meier, Euer J+8 - Coach
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Juniorentraining auf dem Walensee;
Starterkurs 2009

Anja Meier und Marielou Bloem
an der Intervela Gardasee IT

Fotos: Jirg Meier
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Garage Martin Miiller AG - Niederurnen
Hauptstrasse 52 - 055 617 40 40

mail@garage-mueller.ch - www.garage-mueller.ch

oswald
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SOMMER-EVENT / GRILLPLAUSCH 2010

‘*_a

Thoma Boote

ik

Walter Thoma Bootsbau GmbH 8874 Muhlehorn 055 614 19 42
www.thoma-boote.ch info@thoma-boote.ch

Sommer - Event / Grillplausch 2010

Zum gemitlichen Grill-Festival im Gési mdchten wir unsere Clubmitglieder recht
herzlich einladen. Wie gewohnt ist jeder flir sein Essen selber verantwortlich.
Die Getranke und alles Drum und Dran organisieren wir.

Wann: Samstag, 12. Juni 2010
Wo: beim Hafen Gasi
Apéro: ab 17.00 Uhr
Wer: Motor- und Segelbdétler des SMC GW
Vorhanden: betriebsbereite Feuerstelle
diverse Getranke: Mineral, Wein, Bier
Sitzgelegenheit

Mitzubringen sind:  das Essen, gute Laune und Humor.
Auf einen schénen Sommerabend freut sich die Motorbootkommission.

Anmeldung bis 5. Juni 2010 an:  Jakob Blumer, Riedernstrasse 21, 8750 Glarus
Tel: 055 640 46 79 e-mail: blugla@ gmx.ch

QL e e e e e e e
Name: - Vorname:
Ich/Wir kommen gerne: | ‘ Erwachsene: ~ Kinder:

Kann leider nicht kommen: _|
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; Tiefenwinkel
Von Qe B 8874 Miihlehorn
ZUR BRAUEREI Tel. 055 614 11 91
SECRESTANRANT info@braui-miihlehorn.ch
i www.braui-miihlehorn.ch

Gutbiirgerlich essen, vielfiltig geniessen.

Geoffnet ab Palmsonntag bis Allerheiligen.

Mo. und Di. Ruhetag. Juli und August taglich geoffnet.
Sie erreichen uns per Schiff, Velo, Auto oder zu Fuss.
Unser Restaurant eignet sich fiir Anlédsse jeglicher Art.

Das Braui-Team freut sich auf Thren Besuch.
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FUr grosse und kleine
ois i wengaen  KUChenchefs!
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Axporama ist das Besucherzentrum
der Axpo beim Schloss Béttstein
und zeigt die Ausstellung «Leben mit Energies.

Offnungszeiten

Montag bis Freitag, 9-17 Uhr

Samstag, Sonntag, Feiertage, 11-17 Uhr
Der Eintritt ist frei.

information und Anmeldung
Axporama

CH-5315 Bottstein AG

Telefon +41 56 250 00 31
info@axporama.ch, www.axporama.ch




